SPRING SUMMER 2022
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Mit der Frithjahr/Sommer Kollektion 2022 feiern wir das Wiedersehen mit Freunden, Familie,
Kollegen! Raus aus dem heimischen Wintergrau zuriick in eine neue Welt voller Leben —in der
sich so viel verandert hat und doch alles gleichgeblieben ist. CINQUE bringt das Dolce Vita zu-
riick in den Alltag und macht Lust auf Fashion, die mehr als nur entspannt sein kann. Das spiirt
man, das sieht man und das fiihlt man.

Die neue Kollektion, sowohl in der Mens als auch Womenswear, ist ein moderner Mix aus
positiven Farben, mutigen Prints, perfekten Shapes — nicht zu eng, nicht zu weit — und leichten
Materialien fiir einen Sommer voller (un)geplanter Momente.

With the spring/summer collection 2022 we are celebrating the reunion with friends, family
and colleagues! Out of the winter grey at home and back into a new world full of life —in which
- so much has changed and yet everything has remained the same. CINQUE brings the Dolce
Vita back into everyday life and inspires fashion that can be more than just relaxed. You can

RO
LD ' perceive that, see that and feel that.

AZZUH

The new collection, both in mens and womenswear, is a modern mix of positive colors and
bold prints, perfect shapes — not too narrow, not too wide — and light materials for a summer
full of (un)planned moments.
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Scan for product details.
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WORK
STYLE
BALANCE

Ist in Italien lassig und unkompliziert. Klar, dass die beste Ar-
beitszeit auch die Riposo ist — die Pause. Dauert gerne mal
langer, schlief3lich lassen sich Beziehungen nicht in Eile pfle-
gen. Und nicht zu vergessen: der obligatorische Espresso, der
in Italien tbrigens niemals TO GO getrunken wird.

Is casual and uncomplicated in Italy. For sure the best working
hours is the Riposo — the lunch break. It sometimes takes lon-
ger, after all, connections can‘t be cultivated in a hurry. And
not to forget: the obligatory espresso, which incidentally is
never drunk TO GO in Italy.
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Immer. Irgendwann und irgendwo in Italien. Am liebsten mit
den besten Freunden nach Feierabend und ganz spontan. Ob
es bei einem Aperitivo bleibt? Sieht man dann.

Z Always. Sometime and somewhere in Italy. Preferably with
O your best friends after work and spontaneously. Whether it

stays with an aperitivo? Let’s see.
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CHARITY

Wenn Kunst auf Mode trifft und ein gemeinsames Projekt
entsteht —VON FRAUEN FUR FRAUEN.

Die schwedisch-deutsche Kiinstlerin Theresa Kallrath aus Diis-
seldorf ist bekannt fiir ihre gro3formatigen und abstrakten Ge-

malde, die hauptsachlich eins vermitteln — positive Stimmun-

gen, Wahrnehmungen und Erfahrungen. Eigens fiir CINQUE hat
die Kiinstlerin nun ein Print entwickelt, der in der aktuellen
Frithjahr/Sommer Kollektion 2022 ein ganz besonderes T-Shirt
WOM
Das gemeinsame Projekt steht unter dem Motto ,Women
‘ support Women“ und ist CINQUE'’s Offensive fiir mehr Unter-
stiitzung von Frauen anlasslich des Weltfrauentages am 8.
Marz 2022. Initiiert von Frauen, umgesetzt von Frauen und in

einem Unternehmen produziert, das ausschlief3lich von Frau-
en gefiihrt und betrieben wird. Nur selbstverstandlich, dass
auch mit dem Verkauf des T-Shirts Frauen unterstiitzt werden:

Ein Teil des Umsatzes geht an die Organisation Women for
Women International.

When art meets fashion and a joint project arises — BY
WOMEN FOR WOMEN.

The Swedish-German artist Theresa Kallrath from Disseldorf
is known for her large-format and abstract paintings, which
mainly convey one thing — positive moods, perceptions and
experiences. The artist has now developed a print especial-
ly for CINQUE, which adorns an unique T-shirt in the latest
Spring/Summer 2022 collection.

The joint project has the motto ,Women support Women"
and is CINQUE's offensive for more support for women in
celebration of International Women's Day on March 8, 2022.
Initiated by women, implemented by women and produced
in a company that is managed and operated completely by
women. It goes without saying that women are also supported
with the sale of the T-shirt: Part of the return go to the organi-
zation Women for Women International.

o WOMEN FOR WOMEN
CINQUE X THERESA KALLRATH INTERNATIONAL




THE ART SHIRT

ng1|)elar|o;(§i Sustainable: 100%
Women organic cotton
IR
Designed by
CINQUE
Artwork by
Theresa Kallrath
Produced in
Portugal

Message:
empower female

100% MADE BY WOMEN




Die ersten Sonnenstrahlen. Der Eiskaffee am belebten Platz.
Der Duft von frischen Tomaten und wiirzigem Basilikum. Der
laute Trubel auf dem Markt. Zeit, endlich wieder aus den eige-
nen vier Wanden auszubrechen und sich von Friihlingsgefiihlen
treiben zu lassen...

The first sunrays. The iced coffee in the busy square. The scent
of fresh tomatoes and spicy basil. The hustle and bustle in the
market.Time to finally break out of your home and let yourself
be carried away by the spring feeling...




COFFEE AND AMORE

“Nothing tastes more like Italy than an
espresso. Enjoy it and go on a tasty short
vacation.”
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QUATTRO

A

Ausgelassen, aber mit Stil. Romantisch, bitte nicht kitschig.

Spontan, authentisch, laut. Emotional, ja! Doch nie traurig. So
feiert es sich im kleinen oder grof3en Kreis — die Liebe, das Le-

ben, das Zusammensein.

YES!
Exuberant, but with style. Romantic, please not cheesy. Spon-

taneous, authentic, loud. Emotionally, yes! But never sad. This
is how it is celebrated in a small or large group — love, life,
being together.
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Die lange Tafel ist gedeckt, der Wein kaltgestellt und die Pasta
serviert — Zikaden zirpen im Off, wahrend die Sonne langsam
untergeht. Klingt nicht nur nach einem Sommer in Italien, son-
dern fiihlt sich genauso an, wenn die ganze Familie oder Freun-
de zusammenkommen und einfach den Moment zelebrieren.

The long table is set, the wine chilled and the pasta served —
cicadas chirp in the off as the sun slowly goes down. Doesn't
just sound like a summer in Italy, it feels the same when the
whole family or friends come together and just celebrate the
moment.




APEROL SPRITZ

The Spritz, also Sprizz or Veneziano, is a
mixed drink made from Prosecco and a
spirit. It is traditionally very popular in
Venice and Veneto, Friuli and Trentino-
South Tyrol.

5 STEPS TO THE PERFECT APEROL SPRITZ

UNO Put some ice a tumbler glass

DUE add three parts Prosecco

TRE add two parts of aperol

QUATTRO fill up with a splash of soda
CINQUE and garnish with a slice of orange

And most importantly: enjoy it with your loved ones!
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THE
ULTIMATE
SUMMER
MUST
HAVES

Our choice.
For every day.

THE STRIPED DRESS

THE HAWAII SHIRT



THE STRIPED DRESS

Made for
the easy way
of style
Serious in
the office
100% cotton
Chic at the

summer party

Breezy on
the beach




THE HAWAII SHIRT

Dress up in a suit

Casual with shorts

Aloha from Italy

Conspicuous
with jeans

100% viscose
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Scan for product details.
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